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DIM. CAVO, TIPO 8x1x240 3x70 3x50
CABLE DIM, TYPE 8x1x240 3x70 3x50
FORNITURA AL GRUPPO DI FORNITURA DAL GRUPPO DI UN GUASTO DELL’ALIMENTAZIONE NORMALE
EQUIPAGGIAMENTO FORNITURA DA CONTINUITA CONTINUITA (0—VOLT SULLE BARRE DI DISTRIBUZIONE DEL
D BLT23 BNA23 INTERRUZIONE BY—PASS BNA23 CARICO ESSENZIALE E NORMALE FARA SALTARE IL
RELE SOTTO TENSIONE U< E DISCONNETTERA LA
EQUIPMENT SUPPLY FROM SUPPLY TO UPS BY—PASS BREAKER SUPPLY FROM UPS SBARRA DI CARICO NORMALE E SOLAMENTE |
ID BLT23 BNA23 BNA23 CARICHI ESSENZIALE E NORMALE SARANNO ALIMENTATI
QUANDO L’ALIMENTAZIONE NORMALE (GENERATORI)
POTENZA, kW 630 KVA 25 15 £/SONO STABILITI. QUANDO L’ALIMENTAZIONE NORMALE
POWER, kW 630 kVA 25 15 £ RISTABILITA U< RELE VIENE RESETTATO ED IL BUS
BREAKER CHIUSO DAL CMS E TUTTI | CARICHI
CORRENTE, A - 135 65 ELETTRICI RIALIMENTATI.
CURRENT, A - 135 65 A FAILURE OF THE NORMAL POWER SUPPLY
(0—VOLTAGE ON ESSENTIAL AND NORMAL LOAD
COMMENTI BUSBARS) WILL TRIP THE UNDERVOLTAGE RELAY U<
REMARKS AND DISCONNECT THE NORMAL LOAD BUSBAR AND
ONLY ESSENTIAL AND NORMAL LOADS WILL BE
POWERED WHEN ESSENTIAL POWER SUPPLY (
GENERATORS) ARE ESTABLISHED. WHEN THE NORMAL
POWER SUPPLY IS REESTABLISHED U< RELAY IS
RESET AND NORMAL LOAD BUS BREAKER CLOSED
FROM THE CMS AND ALL ELECTRICAL LOADS REPOWERED.
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DIM. CAVO, TIPO
CABLE DIM, TYPE

EQUIPAGGIAMENTO
ID

EQUIPMENT
ID

POTENZA, kW
POWER, kW

CORRENTE, A
CURRENT, A

COMMENTI
REMARKS

3x2.5 5x2.5
3x2.5 5x2.5
BLT23AHO 1A SGAO2APO01AKPO1
VENTOLA DEL POMPA DI COMPRESIONE
TRASPORMATORE
BLTZ23AHO1A SGAOZAPOO1AKPO1
TRANSFORMER FAN JOCKEY PUMP
1 5.5
1 5.5
S 8.9
5 8.9

_

_

_
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4x120/70
4x120/70

SGAO2APO01AKPO2
POMPA ANTINCENDIO

SGAOZAPOOT1AKPOZ
FIRE PUMP
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74

SGAO2APO02AKPO1
POMPA DI COMPRESIONE

SGAOZAPOOZAKPO1
JOCKEY PUMP

3.5
5.5

8.9
8.9

_

_

_
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|
4x120/70
4x120/70

SGAO2APO02AKPO2
POMPA ANTINCENDIO

SGAOZAPOO2AKPOZ
FIRE PUMP

74
74

_
4x120/70
4x120/70

GADO2APO03AKPO1
POMPA PER L ACQUA
DI SERVIZIO
GADOZAPOO3AKPO1
UTILITY WATER PUMP

74
74

119.4
119.4

8x1x240
Ex1x240

BLA24
ACCOPPIATORE BUS

BLA24
BUS COUPLER

630
630

1000
1000

SCORTA
SPARE

NOTE GENERALI

NOTES:

1.THE SINGLE—PHASE CIRCUIT BREAKERS SHALL BE EVENLY
DISTRIBUTED ON THE 3 PHASES OF THE SWITCHBOARD.

2.INTERNAL SEPARATION: FORM 2 (EN60439—1)

3.TERMINALS (REMOTE |/0O MODULES) FOR SCADA SIGNALS SHALL BE
LOCATED IN SEPARATE COMPARTMENTS.

4.ACCORDING TO EN 60204—1, SAFETY OF MACHINERY—ELECTRICAL
EQUIPMENT OF MACHINES — PART 1: GENERAL REQUIREMENT. CIRCUITS

SUPPLYING MACHINERY SHALL BE LOCATED IN SEPARATE
COMPARTMENTS.

5.SUPPLY AND BUS — COUPLERS OF BLAZ3 AND BLA24
10 BE INTERLOCKED — MAXIMALLY 2 TO BE CLOSED OUT OF 3.

LEGENDS:
SEE CG1000—P4ADPIT—E£200000000—02

REFERENCES:
CG1000—-P4ADPIT-EZDEOO0O0O00—-01: POWER DISTRIBUTION GENERAL
SINGLE LINE DIAGRAM 6kV.
CG1000—-P4ADPIT—E2DEOOO0OO0—-02: POWER DISTRIBUTION GENERAL
SINGLE LINE DIAGRAM 400,/230V
TOWER SICILY.
CG1000—P4ADPIT—-EZ2DEOOO0OO0O—-03: POWER DISTRIBUTION GENERAL
SINGLE LINE DIAGRAM 400,/230V
BRIDGE GROUP 1.
CG1000—-P4ADPIT-EZDEOOO0O00—-04: POWER DISTRIBUTION GENERAL
SINGLE LINE DIAGRAM 400,/230V
BRIDGE GROUP 2.
CG1000—-P4ADPIT-EZDEOOO0O00—-05: POWER DISTRIBUTION GENERAL
SINGLE LINE DIAGRAM 400,/230V
BRIDGE GROUP 3.
CG1000—P4ADPIT—-EZDEOOO0OO0O—-06: POWER DISTRIBUTION GENERAL
SINGLE LINE DIAGRAM 400,/230V
BRIDGE GROUP 4.
CG1000—-P4ADPIT-E2DEOOO0OOO—-07: POWER DISTRIBUTION GENERAL
SINGLE LINE DIAGRAM 400,/230V
TOWER CALABRIA.
CG1000—-P4ADPIT-EZDEOO0O000—-09: POWER DISTRIBUTION GENERAL
SINGLE LINE DIAGRAM 400,/230V
ANCHOR BLOCK.
CG1000—-P3ADPIT-EZDEOOO0OO0—-06: ELECTRICAL PROTECTION SCHEMES.
CG1000—P1RDPIT-M4GCO00000—01 CALCULATION REPORT
CG1000—-P2SDPIT-M2C3000000—-06: DESIGN SPECIFICATION —
MECHANICAL AND ELECTRICAL

NOTE:

1.GLI INTERRUTTORI DEI' CIRCUITI A FASE SINGOLA DEVONO ESSERE
DISTRIBUITI A INTERVALLI REGULARI SULLE 3 FASI DEL PANNELLO DI
CONTROLLO.

2.SEPARAZIONE INTERNA: FORM 2 (EN60439—1)

3. TERMINALI (MODULI 1/0 REMOTI) PER | SEGNALI SCADA DEVONO
ESSERE POSTI IN COMPARTIMENTI SEPARATI.

4.CONFORMEMENTE ALLA NORMATIVA EN 60204—-1, SAFETY OF

MACHINERY—ELECTRICAL EQUIPMENT OF MACHINES — PART 1: GENERAL

REQUIREMENT. | CIRCUITI CHE SERVONO MACCHINE DEVONO ESSERE
POSTI IN COMPARIMENTI SEPARATI.

S5.GLI ACCOPPIATORI BUS E DI RIFORNIMENTO DEL BLA23 E BLA24
DEVONO ESSERE COLLEGATI — AL MASSIMO 2 SU 5 DEVONO ESSERE
CHIUSI.

LEGENDA:
VEDI CG1000—P4ADPIT—E200000000—01

ELABORATI DI RIFERIMENTO:

CG1000—-P4ADPIT-E2DEOOOO0OO0—-01: SCHEMA GENERALE UNIFILARE
MT BkV.

SCHEMA GENERALE UNIFILARE
BT 400/230V TORRE SICILIA
SCHEMA GENERALE UNIFILARE
BT 400/230V PONTE GRUPPO 1
CG1000—-P4ADPIT-E2DEOOOO0O00—-04: SCHEMA GENERALE UNIFILARE

BT 400/230V PONTE GRUPPO 2
CG1000—-P4ADPIT-E2DEOOOO0OO0—-05: SCHEMA GENERALE UNIFILARE

BT 400/230V PONTE GRUPPO 3
SCHEMA GENERALE UNIFILARE

BT 400/230V PONTE GRUPPO 4

SCHEMA GENERALE UNIFILARE
BT 400/230V TORRE CALABRIA

SCHEMA GENERALE UNIFILARE
BT 400/230V

BLOCCHI DI ANCORAGGIO.
CG1000—-P3ADPIT-E2DEOOOOOO—-06: SISTEMI DI PROTEZIONE.
CG1000—-P1RDPIT-M4GCO00000—-01 RELAZIONE DI CALCOLO
CG1000—-P2SDPIT-M2C3000000—-06: SPECIFICHE PROGETTUALI —
LAVORI MECCANICI ED ELETTRICI

CG1000—-P4ADPIT-E2DEOOOOO0O—-02:
CG1000—-P4ADPIT-E2DEOOOOO0O—-03:

CG1000—P4ADPIT-E2DEOOOOOO—-06:

CG1000—-P4ADPIT-E2DEOOOO0OO-07:
CG1000—-P4ADPIT-E2DEOOOO0O0O—-09:

LA PROTEZIONE E LA DIMENSIONE DEI CAVI DOVRA
ESSERE VERIFICATA CON | DATI ELETTRICI DEI
CARICHI REALI  APPLICATI.

PROTECTION AND CABLE SIZES TO BE VERIFIED
AGAINST ELECTRICAL DATA OF THE ACTUAL
INSTALLED LOADS.

QUESTO ELABORATO GRAFICO VA LETTO INSIEME A:
THIS DRAWING TO BE READ IN CONJUNCTION WITH:
CG1000—P4ADPIT—EZDEOOOO0OO—-51
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Organismo di Diritto pubblico Eureolin K
(Legge n" 1158 del 17 dicembre 1971, modificata dal D.Lgs. n* 114 del 24 aprile 2003)
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